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A hagyományos szellem. 
Kolozsvár, jun. 26. 

Lembergi táviratok egy szörnyü 

itéletról adnak hirt, mely szerint Prze- 

myslben a kaszárnya udvarán tizen- 

három huszárt agyonlöttek és más ti- 

zennégy huszárt életfogytig tartó töm- 

löczre itéltek. A katonai biróság ke- 

gyetlen itélete mindenfelé - a hová 

csak elhatott - mély megdöbbenést 

keltett. Ugy látszik, hogy a hagyomá- 

nyos szellem is megrettent saját mű- 

vétől, mert a bécsi lapok azt távira- 

toztatják maguknak Przemyslből, hogy 

aszörnyű hir nem igaz. A törvény- 

szék még nem hozott itéletet a huszá- 

rok felett. 

E czáfolattal szemben pedig a len- 

gyel táviratok határozottan állitják, 

hogy a tizenhárom magyar huszárt a 

kaszárnya udvarán egész titokban ki- 

végezték. ; 
Hogy mi az igazság? azt a leg- 

közelebbi napok kideritik. A dologra 

jellemző már az is, hogy ilyen szörnyű 

és kegyetlen mészárlás nem tünt fel 

senkinek a lehetetlenség szinében, s 

mindenki megtörténtnek hitte az első 

hallásra a katonai biróság kegyetlen 

itéletét és mindenki a hagyományos 

szellem működését látta benne. 

Erre a kegyetlen itéletre - és 

ha megtörtént - szomoru mészárlásra, 

hogy mi adott okot, azt itt csak érin- 

teni kivánjuk. Diószegi őrmestert agyon- 

vágták. Diószegi őrmester hive volt a 

hagyományos szellemnek, a mely a fe- 

gyelmet egész a brutalitásig vitte. 

Kegyetlenkedéseiről sokat beszélnek 

azok, a kik ismerték. Ismerték pedig 

igen sokan, mert Diószegi Budapesten 

is állomásozott a Ferencz József-lak- 

tanyában, a hol a legénységnek réme 

polgárral 

volt. A mint mondják ütötte, megpo-! 

fozta őket és embertelenül bánt velük. 

A katonai fegyelem nála már tulment 

minden határokon és a legénységet 

nemcsak testileg bántalmazta, de ön- 

érzetüket is vérig sértette bánásmód- 

jával. 

A huszárok Rzeszovban állomásoz- 

tak, a hol Diószegi folytatta durvasá- 

gait. A gyilkolást megelőzőleg is ön- 

kénykedett a legénységgel annál is in- 

kább, mert hadnagyuk két hétig sza- 

badságon volt és nem tehettek ellene 

feljelentést sem. Igy érlelődött meg 

bennük az a szándék, hogy Diószegit 

agyonverik. 

Különben is a legénység is vad a tudomány végzi társadalomalkotó 

fékezetlen magaviseletet tanusitott. Min- 

den vasárnap a tánczban véres vere- 

kedések fordultak elő. Bennük is már 

ki volt fejlődve az a katonai szellem, 

melyet a katonai nevelés olt a lélekbe. 

Semmit számba nem venni, semmit 

nem respektálni és mindenek felett 

urnak képzelték magukat a komisz czi- 

bil népség felett. Ennek a hagyomá- 
nyos szellemnek a sötét árnya borong 

az egész tragoedia felett. Diószegi őr- 

mester ennek a szellemnek volt a ne- 

veltje és a verekedő katonákban ez a 

szellem lázzad fel és féktelenkedik. 

A katona nemcsak külön törvények 

alatt él, de nálunk annyira külön tár- 

sadalmi osztályt képez, hogy megköze- 

liteni is lehetetlen. Minden polgári tör- 

vény schmarn a katonának és minden 

udvariassági forma semmiség, a mit ő 
szemben respectálni nem 

szokott. : 

az ur egyedül mindenek felett. 

A polgár csak arra való, hogy érte 

dolgozzék, a törvényhozó testület arra 

való, hogy számára a milliókat meg- 

szavazza. Neki külön nyelve, külön 
traditiója, külön felfogása, külön élete, 

külön gondolkozása van. 

Akár főbe lőtték a tizenhárom 

huszárt akár nem lötték, de mégis 

ott vannak a sötét tények, a melyek 

napról napra bizonyitják, hogy a ha- 

gyományos katonai szellem, hogy kiri 

a század humanus légköréből. Ma ők 

vágják agyon örmesterüket, mert ke- 

gyetlen bánásmódját nem szivelhetik. 

Holnap őket lövik főbe, mert megsér- 

tették a katonai fegyelem törvényes 

rendjét. Azután öngyilkosok lesznek 

akárhányan mert minden emberi mél- 

tóságuktól megfosztja a korlátlan, az 
önkényü fellebbvalói szeszély. 

Mindezek 

lem tarthatatlan. Ki kell 
már abból a nagy tévedésből, hogy a 
katonának minden szabad és a jkatona 
korlátlan ur a polgári társadalom fe- 
lett, mert az a szellem már iskegyet- 

lenül boszulja meg magát. 

Ha félre áll a polgár a kard ut- 
jából, az a kard gazdáját vágja da- 
rabokra. A fegyelem nem elég magá- 
ra. Nevelés és humánus érzés kell a 
katonának is. Nem elég a parádó és 
a czifra dolmány a mi csak külsőség. 
Sziv is kell, a mely felemelkedjék ar 

ra a magaslatra, a hol a humanitás, 

! 

a tények azt bizonyit- 
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ják, hogy a hadseregnél uralkodó szel- tökre várják, a mikor az uj miniszterek le- 
ábrándulni 

i 

í 

munkáját. 
Elismerjük, hogy a hadseregnél 

is van sok müvelt, humánus érzésüű 
katona, de igen gyakori az eset, hol 
a hagyományos szellem sötétsége hagy- 
ja vészes nyomait. 

Politikai hirek. 
Az ákosfalvi mandátum és az államtit- 

károk. Mint a ,M.-g." Bécsből értesül a de- 
legáczió kormánypárti köreiben az ákosfalvi 
választás rendkivül deprimáio hatást tesz. Br. 

Bánffy Dezsőnek abban a merészségében, 

melylyel az ákosfalvi mandátumot donálta, 
éppen a kormányhoz legközelebb állók a 
párttal szemben nagymértékü negligálást lát- 

nak s megvannak győződve arról, hogy az 

országgyülés összeülése után a szabadelvü 

" 

párt éreztetni fogja a miniszterelnökkel rosz- 

szalását. Hivatkoznak a delegáczió kormány- 
párti köreiben arra, hogy az ákosfalvai man- 

dátum ilyen sutytyomban történt átháritása 

Légrády Károlyra nyilt sértés a kormány őt 

államtitkárjára nézve, a kik még mindig nem 

tagjai a parlamentnek. Latkóczy belügyi ál- 

lamtitkár még mindig hiába vár elégtételt 

azért, hogy Tarnóczy Báuffy sugalta erősza- 

nez 

a ,M-g' irja - nem veszi revizió alá a 
már igazolt honvédnyugdijasok ügyét-baját, 

sultságát állapitsa meg s a vizsgálat ered- 

ményéhez képest folyósitsa a nyugdijakat. 

Az ügyosztályt most szervezik s igazán 

nem tudjuk, hogy a nemzet e szent ügyének 

bevitelét a miniszterelnökségbe, örömmel üd- 

látván a mindent felemésztő ö szpontositás- 

nak, azt ugy tekintsük, mint a kortespoliti- 

kára berendezett rideg bürokráczia ujabb fész- 

két, a melynek nincs melege, nincs szive eh- 

hez az ügyhöz, a melyet szent kegyelettel 

kellene vezetni. 

Azt hisszük a honvédsegélyezés körül 

tapasztalt bajokon az uj ügyosztály szerve- 

zése sem segit. Merta mint ma a kérdés áll, 

semmi egyéb nem bizonyos, mint az, hogy a 

költségvetésbe felvett százezer frt honvédse- 

gély adminisztrálása annyi pénzbe kerül, a 

mennyivel nagyon sok negyvennyolczas hon- 

kodásai miatt le kellett mondania a mandá- 

tumáról. Vörös Lászlót nem jutott eszébe 
rekompenzálni a miniszterelnöknek, a ki fe- 

ledte, hogy a felsoroltakon kivül Grützenstein 

Béla, Plósz Sándor és Vörösmarty Béla ál- 

lamtitkároknak nincs mandátumok. Különö- 

sen a Wekerle-Szilágyi csoport nem tudja 

megbocsátani Bánffynak, hogy előtérbe tolta 

Légrádyt, a kivel szemben a szabadelvüpárt- 

ban az elite soha nem titkolta aversióját. 
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Az angol kormányválság. A legubb tá- 

viratok kétségtelenné teszik, hogy az angol 
királyné Salisbury márkit nevezte ki 
Roseberry utódjává. Az uj kormány tagjai 

sorában helyet foglalnak: a devonshiri her- í 

czeg, Chamberlain, Goschen ős Balfour. Az 
uj kormány végleges megalakulását csütör- 

teszik képviselői mandátumaikat, ujra meg- 
választják magukat s aztán feloszlatják a 
parlament és kiirják az uj választásokat. Sa- 
lisburi lord kormányrajutása ismét a konzer 
vativek gyözelmét jelenti Angliában, Glads- 
tone és Roseberry liberális regime-jének bu- 
kása után. 

Hogy segélyezik a honvé- 
deket ? 

A mint már közöltük a miniszterelnök- 

ségnél külön ügyosztályt terveztek a honvéd- 

segélyezés ügyének. Az ügyosztály - mint 

véd nyomorán lehetne segiteni. Ime az uj 

ügyosztály költségvetése: a legvilágosabban 
megmutatja, hogy br. Bánffy Dezső mennyi 

költséggel adminisztráltat százezer forintot. 

A költségvetés a következő: 

1 miniszteri tanácsos 5000 frt 

fizetés és 100 frt lakbér . 6000 frt. 

1 miniszteri titkár 2000 frt fize- 

tés és 600 frt lakbér . 2600 frt- 

1 miniszteri fogalmazó 1100 frt 

frt fizetés és 400 frt lakbér 1500 frt. 

1 irodatiszt 1000 frt fizetés és 

350 frt lakbér 1350 frt. 

2 dijnok 1-1 Ért napidijjal 732 frt. 

1 hivatalszolga 350 frt fizetéssel 

100 frt lakbér 450 frt. 

Dologi kiadások . 250 frt. 
Napidijak, utiköltségek 600 frt. 

Segélyek és jutalmak . 100 frt. 

föö2 Et. 
Tehát az uj ügyosztály benne van azál- 

lamnak tizenháromezerötszáznyolczvankét fo- 

rint ába. Vagyis azért, hogy százezer forint 

szétosztassák az agg honvédek között, az ál- 
lam szervez egy hivatalt óriási költséggel, a 

mely egészséges viszonyok között elég volna 

egy óriási ügycsoportnak a feldolgozására. 

De mi haszna lesz ebből a honvédse- 

gélyezés ügyének, s különösen mi haszon há- 

ramlik abból a honvédsegélyekért folyamo- 

dókra. Hiszen Dárday Sándor minisztertaná- 

csost ugy ismerjük. mint munkás embert, a 

a ki tud is akar is dolgozni, Balla Gyula pe- 

dig nem fejezhette be közpályáját az ákos- 

falvi mandátum czedálásával, fa kinevezendő 
fogalmazó, az irnok sőt még a dijnok is dol- 

gozni akar. Ezek az urak ebben a lehetetlen 

ügyosztályban, ha dolgozni akarnak, egyebet 

vözöljük-e, vagy pedig abban ujabb tünetét 

nem tehetnek, mint a honvéd nyugdijakért 

folyamodókat veszik oly vizsgálat alá, a mi 
csupán az lesz a feladata, hogy az ezután 
folyamodó honvédek nyugdijhoz való jogo- 

elfoglalja nagy szellemi tehetségeiket, s e 

mellett emészti az időt. Vagyis ez az ügy- 

osztály a szolgálati buzgalomnál fogva való- 

ságos tortura lesz a folyamodónak. A nyug- 

dijjogosultság megállapitása a negyvennyol- 

czas honvédekre nézve amugy is nehéz. 

A burokráczia milyen leleményes lehet 

ebben. Egy-egy kevéssé felszerelt kérvényre 

milyen tanukihallgatást lehet rendézni, be 

lehet idézni régi honvédeket tanuságtételre, 

a kik Segesvárnál szenvedtek hősi halált s 

milyen kapitális felfedezés lesz az a bentülő 

bürókratáknak, ha kisüthetik, hogy a hivat- 

kozott azonossági tanu meghalt. Milyen meg- 

takaritás lesz ez, s mi azt hisszük, hogy a 

honvéd nyugdijazó ügyosztály éppen a nyug- 

dij megtakaritásokkal akarja behozni a fen- 

tartásának a költségét. 

Szeless-ügye. 
Saját tudósitónktól. 

Budapest, junius 26. 

A Hentzi-szobor elleni merénylet miatt 
folyó bünpörben Drill biró már befejezte a 

vizsgálatot s az iratokat áttette a kir. ügyész- 

séghez, melynek részéről Kuszka Miklós kir. 
alügyész fog a nagy port felvert ügyben in- 

ditványt tenni. 

Szeless Adorján egyéb ügyeire nézve 
is a napokban levelet irt a külföldről Guthi 

Soma dr. fővárosi ügyvédnek, felkérve őt, 
hogy vállalja el képviseletét. Fölemliti leve- 

lében, hogy a Thul Valér által ellene emelt 

és később visszavont sikkasztás vádja telje- 

sen alaptalan. Bizonyitani tudja, hogy Thul 

neki 200 frtot jóval meghaladó kárt okozott 
s igy a köztük fenállott szerződés értelmé- 

ben a 195 frtot joggal tartotta vissza. Pa- 

naszkodik, hogy a végtárgyaláson az ő ár- 

tatlanságát igazoló legfőbb tanuk, Pongrácz 

Bélát ki sem hallgatták, pedig ennek maga 

Thul mondotta, hogy a 195 frtot Szeless az 
ö tudtával és beleegyezésével fogta magánál 

s beisnierte előtte, hogy az előfizetők szer- 

zése körül Szelesst érzékenyen megkárosi- 

totta. 
Pongrácz azt is bizonyithatja, hogy a 

panasz jóval a 195 frt visszatartása után 

még 200 frttal önként járult Szeless vállala- 

tához. E levél alapján Guthi dr. megláto- 

gatta Pongrácz Bélát a külső váczi-uti fog- 

házban s Pongrácz kijelentette az ügyvéd 

előtt, hogy a fentiekről csakugyan tudomása 

van, azt mindenkor kész kijelenteni, sőt val- 

lomására az esküt is bármikor leteszi. 

Guthi dr. ezek után Szeless Adorján 

feleségével felkereste Bakonyi kir. ügyészt a 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
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A sikkasztó. 
IÍrta : RENCZ JÁNOS. 

(Vége.) 

Szép oktoberi napon, pont délben ér- 

keztem haza szülővárosomba, melytől két 

évig távol voltam. 

Égtem a vágytól, Gizikét mint Aradi 

Bélánét látni s vele beszélni. Vajjon szeret-e 

még? Persze, hogy szeret.. . Itt a levele, mely- 

ben igéri, hogy örökre csak engem fog sze- 

retni. Én sem leszek hütlen emlékedhez soha! 

Szentül megőrizlek lelkemben ! 

Ily gondolatokkal s érzésekkel andalog- . 

tam, mig végre is - katonához illő merész- 

séggel - még az nap délután meglátogattam 

izikét lakásán. 
A folyóson megkérdeztem a cselédtől, 

hogy ki van idehaza. Azt mondta, hogy csak 

a nagyságos asszony. Kopogtatok a szalon aj- 

taján. A Gizike angyali hangja szólalt meg 

halkan: szabad. 

Belépek. Gizike a diványon ült fél sirva 

s egy kis gyermeket tartva ölében. Nagyon 

el voltam fogulva s nem tudtam szóhoz jutni. 

De Gizike rögtön felugrott s nem remélt han- 

gon szólalt meg (mintha csak a mamájának 

éles nyelvét hallottam volna.) 

- Uram, hogy merészelt ön hozzám 

jönni ? Ön egész életemre szerencsétlenné tett 
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engem, férjemet s ezt az ártatlan kis gyer- 

meket! A férjem pár héttel ezelőtt megta- 

lálta az ön ostoba leveleit. Szótlanul adta át 

nekem azokat. De azóta elköltözött végkép- 

pen a boldogság házunkból! Óh, miért nem 

is semmisitettem meg már régen azokat a 

firkálmányokat! Hát hogy nem volt önnek 

több esze? Hogy lehetett ön olyan alávaló 

vagy ostoba, hogy egy férjes nővel levele- 

zésbe lép! Ön megmérgezte a férjem boldog- 

ságát, meg az enyimet, meg a kis fiamét! 

Oh, istencem... 

Gizike keservesen sirt. Én vigasztalni 

akartam. Hogy elváll és én elveszem. 
Gizike ekkor felcsattant: 

- Hogy mer ön velem igy beszélni? 

Hogy én elválljak férjemtől, a kit az imá- 

dásig szeretek? Ön szemtelen! Hagyja el a 

szobámat s ne lássam többé soha ebben az 

életben. Távozzék! 

- De Gizike... 
- Távozzék, távozzék menjen el! 

Mintha leforráztak volna ugy tántorog- 

tam ki a szobából. Kábult a fejem. Hát ezt 

érdemelem én tiszta hiv szerelmemért !? 
Hát ilyen a női hüség!? 

És tudom is én, mi mindent nem gon- 

doltam elkeseredésemben, mig végre is bána- 

tom az utamba eső ,Oroszlán" vendéglőbe 

vitt. A bor jó gondüzö. Gondoltam, leiszom 

magam. 
A vendéglőben (melynek rendesen csak 

vásár napján voltak látogatói) ott találtam 

egyedül iddogálva Anger Bélát, kit mint gya- 

korló postatisztet pesti jogász koromban is- 

mertem meg. 

De sem ő, sem én nem csodálkoztam a 

véletlen találkozásnak. 
- Szervusz, mondom neki mogorván. 

Aztán leültem mellé. 

- Hát téged mi hozott ide? kérdi ő. 

Az ördög ! 

Hogy hivják azt az ördögöt? 

Asszonynak ! 

Mi az ördög, hát neked is az asz- 

szonnyal van bajod ? 
Az az ,is", ,neked is" (követke- 

zőleg neki i s) felbuzditott, hogy elmondjam 

neki szerelmem szomoru történetét. 

De milyen rendkivüli érdeklődéssel hall- 

gatta ezt az én pajtásom! Én ez érdeklődést 

csak annak tulajdonitottam, hogy ő is csaló- 

dott szerelmes. De bizeny több volt a dolog- 

ban. Mert elbeszélésem végén az én Béla paj- 

tásom felkiáltott: 
- Nagyszerü! Hisz' az én feleségem 

angyal ! 
- Mi? Mit beszélsz? 

- Hát tudd meg, hogy az a nő, kiről 

beszéltél, az én feleségem. 

—-— 

- Ostoba vagy! Hisz az a nő Aradi 

Béláné. Talán ismered ezt a frátert; hiszen 

az is postás. 

- Persze, hogy ismerem, mert én va- 

gyok az. Megmagyarositottam a nevem fiu 

Roppant boldog vagyok... Mi majd meg fo- 

gunk párbajozni.. . Te megmentetted az éle- 

temet. .. Ha egy órával később jösz, én menten 

el vagyok veszve. Most még nem késő kime- 

nekednem a bajból... Maradj csak itt. - 

Igyál bort... Egy negyed óra mulva visz- 
szajövök... 
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Én nem értettem ebből a hadart be- 

szédből semmit, csak azt láttam, hogy Béla 

elfutott. Én iddogáltam tovább, gondolatokba 
mélyedve: 

- Hát jó, majd megverekszünk. Ő 

ugyan azt hiszi, hogy csak pro forma. Csak- 

hogy ahhoz nekem is lesz szavam. Elrabol- 

tátok orozva tőlem Gizikét, elcsábitottad a 

szivét: majd én visszaszerzem a fegyver ha- 

talmánál fogva!... De mit beszélt ez nekem 

az elébb, hogy én megmentettem az életét... 

Igy töprengtem magamban, mig Béla 

visszaérkezett, a mint mondta. 

mindent elbeszélt. 

Ő mikor fölfedezte az én leveleimet, 

melyeket feleségéhez irtam, minden kétséget 

kizárólag meg lévén győződve arról, hogy 

felesége mást szeret, elhatározta, hogy nem 

áll utjába a felesége boldogságának. Nem is 

kutatta, hogy ki az, a kit a felesége szeret. 

Szótlanul adta át feleségének a leveleket. 

Aztán elhatározta, hogy kiszökik Ame- 

rikába a posta pénzével. Épen ma akarta 

végrehajtani merész tervét. A vendéglőben 

már nála volt a posta kasszája. S a dolgot 

ugy eszelte ki, hogy ő az esti alkonyatnál 

elmegy a legközelebbi faluig gyalog. Ott őt 

senki sem ismeri s felül a vonatra. Előzete- 

sen pedig irt egy levelet a feleségének, me- 

lyet a posta-szolga kezébe tett le, hogy ugy 

estefelé adja át a feleségének. A levélben 

Béála azt irta meg, hogy csalódása fájdalmá- 

ban a Marosba ugrott. 

Béla aztán 

E levél alapján, ugymond Béla, senki 

sem gondolt volna szökésre, s mig engem a 

1 Marosban keresnek, addig kijutok Amerikába. l 

Most aztán szerencsésen visszatettem a 

pénzt a kasszába és siessink haza, mert az 

öreg János még át találja adni elébb fele- 

ségemnek azt a rémes levelet, s szegényké- 
nek még valami baja lesz. 

Hazaérkeztünk barátom lakására. Az 
öreg János épen az emelet lépcsőjén jött le- 

felé s tiszteletteljesen jelentette Bélának, hogy 

a levelet átadta a nagyságos aszszonynak. 

- Szamár! kiáltja Béla s eszeveszett 

gyorsasággal rohant fel. Én is siettem utána. 

A szobában Gizike kezében a levelet 
tartva s haját tépdelve sirt, jajveszékelt. 

S a mint beléptünk, rendkivüli sikoltással 

Béla nyakába borult. Aztán sokáig tartották 

egymást átölelve szótlanul. Mind a ketten sirtak 
Én nekem soha fogalmam sem volt ak- 

kora boldogságról, a minő ezen fiatal hitves 

párnak egybefolyó könnyeiben csillogott. 

És - különös - én nem irigyeltem 

ezt a boldogságot. 

- Pista, szólt hozzám Béla, talán ne 

is párbajozzunk. 

- Persze, hogy ném. A világ ugy sem 
tud belőle semmit, hát ne is tudjon. 

Aztán igy szóltam Bélához: 
- Béla, te azt mondottad, hogy meg- 

mentettem az életedett. De én belátom, hogy 

nem én, hanem ez a bölcsőben szendergő kis 

gyermek mentette meg mindkettőtök bol- 

dogságát. 
- Csak én érzem, mondá Gizike mama, 

milyen igaza van. S aztán ráborult a böl- 
csőre s csókjaival fölébresztette álmából a 
kedves fiucskát. 

/ 



Kolozsvárt 1895. ELL ENZ E K (568) Junius 26. 
főügyészségnél s kérte, hogy Pongráczczal 

jegyzőkönyvet vétessen fel, a melyet majd a 
kuriához intézendő felebbezés mellé lehet 
csatolni. - Szó volt egyes lapokban arról, 

hogy Szelesst valami Schreiner Gusztáv-féle 

csalás miatt körözték. Ez a hir nem felel 

meg a valóságnak, minthogy ilynevü ember 

Szeless ellen soha panaszt sem emelt s nem 

is emelhetett. 

Kivégzett huszárok. 
Egy lembergi telegramm kegyetlen ri- 

degséggel adja hirül, hogy a przemysli hadi 

törvényszék a közül a huszonhat magyar hu- 

szár közül, a ki néhány hónappal ezelőtt föl- 

konczolta Brodkovczében az őrmesterét, há- 

rom altisztett és tiz kisorsolt közlegényt ha- 

lálra itélt, a többi tizenhármat pedig örökös 

rabbsággal büntette. A halálra itélteket hét- 

főn „végezték ki golyóval a przemysli vár 

bástyái mögött. 

Egy másik távirat azzal menti az első 
telegramm szükszavuságát, hogy a borzalma- 

san kermény itéletet mind a mai napig tit- 

kolták s a kivégzés is ugy történt, hogy a 

bástyákon kivül senki sem tudott róla. Előbb 

a főllázadt huszárok vezérét, a szakaszvezetőt 

lőtték főbe, aztán a többit teritették le az 

osztrák ezredbeli gyalogosok. 

Körülbelül két hónappal ezelőtt ütött 

ki a kis lengyel faluban a huszárok lázadása, 

a melyért ennek a tizenhárom magyar fiuk- 

nak életével kellett nmeglakolnia. A Rzsezsov- 

ban állomásozó ezrednek egy százada volt el- 

szállásolva a brodkyvcei viskókban egy fia- 

tal hadnagy parancsnoksága alatt, a ki per- 

sze rosszul érezte magát a szegényes faluban 

3s minduntalan magára hagyta a csapatát. 

A mikor a hadnagy a környéken mu- 

latott vagy vadászgatott, a században Dió- 

szegi őrmester volt a legnagyobb ur. A pa- 

rancsnok reá ruházta minden hatalmát s na- 

gyon meg volt vele elégedve, mert ugyancsak 

kurtán és keményen bánt a legényekkel. De 

a huszárok annál jobban gyülölték a hata- 

lomra kapott dölyfös parasztlegényt, a ki 

szinte ördögi kegyetlenséggel tudta megkese- 

riteni az életüket. Nehéz fárasztó gyakorla- 
tok után még késő éjszaka is akárhányszor 

fölverette őket s órák hosszáig tétlenül kel- 
lett áldogálniok csikorgó hidegben az utczán. 

A melyikök valami hibát követett el, ha olyat 

is, a mely szót sem érdemelt, azt irgalmat- 

lanul vasraverette s nem bocsátotta ki addig 

a faluháza sötét tömlöczéből, a mig a had- 

nagy haza nem vetődött a vadászatokról. 

Mindennap megesett, hogy az egész 

század, sőt az egész falu szemeláttára arczul 

ütött egy-egy huszárt, de az sem volt ritka 
dolog, hogy kardlappal verte félholtra vala- 

melyik boldogtalan közemberét. 

A ki panaszra ment a hadnagy elé, an- 

nak még mostohább lett a sorsa. A hadnagy 

mindig az őrmesternek adott igazat, s rende- 

sen maga is megbüntette a szegény pana- 

szost. Néhányan meg is szöktek a századtól, 

de elfogták és visszahurczolták őket az őr- 

mester körmei. Kettő vagy három ugy segi- 
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nem használt, összabujtak a halálra kinzott 

huszárok s megesküdtek, hogy lekaszabolják 

az őrmesterüket. 

Másnap, hogy kün voltak a falu hatá- 

rán, vezérük, a szakaszvezető rohamot paran- 

csolt s az összeesküvök rávetették magukat 

Diószegi őrmesterre. Egyszerre vágott hozzá 

valamennyi a kardja élével s a szerencsétlen 

már a következő pillanatban holtan fordult 

le a lováról. De a boszutól megvadult legé- 

nyek csak ütötték, szurkálták, rugdosták to- 

vább, a mig csak volt egy ép porczikája. 

A mikor otthagyták végre a gyakorló- 

tér véres homokjában, nem is volt már em- 

beri formája. A falubeli parasztok szedték 

össze, a kik imádkozva, keresztet hányva 

nézték messziről a szörnyü mészárlást. A mi- 

kor a huszárok elvonultak, oda sompolyogtak 

nagy bátortalanul a halott mellé, elmondtak 

egy rövid imádságot a lelke üdveért, aztán 

fölrakták szétvagdalt testét egy talyigára s 

bevitték a faluba. 

A lázadók egyenesen a községházára 

mentek s elsánczolták magukat. A hadnagy, 

a ki akkor is vadászaton volt, csak késő este 

hallotta meg a rémes statárium hirét s ló- 

halálában sietett haza a századához. A hu- 

szárok csak az ablakon keresztül alkudoztak 

vele. Se kérésre, se fenyegetésre nem boasá- 

tották be maguk közé s végre is kénytelen 
volt elvágtatni Rzsezsovba az ezredeshez. 

Reggel volt, a mikor a hadnagy beért 

a városba. Az ezredest álmából verte fel a 

rémhirrel, s a parancsnoknak az volt az első 

dolga, hogy elvétette a kardját s egyelőre 

szobafogságot mért reá. Azután ő maga ál- 

lot az élére egy századnak, a mely vágtatva 

indult Brodkovéczra, elfogni az őrmester 

gyilkosait. 

A lázadók készen várták a századot a 

községházán, a hová a falu népe egész éj- 

szaka hordta nekik az ételt és italt. A pa- 

rasztság is halálosan gyülölte a fölkonczolt 

őrmestert, s szinte megkönnyebbült a mikor 

holtan látta. 

Az ezredes odaállitotta századát a köz- 

ségháza elé s harsány hangon szólitotta föl 

a bezárkózott huszárokat, hogy adják meg 

magukat. Alig két percz multán megnyilt a 

kapu s szomoruan, csöndesen jöttek ki sorra 

az összeesküvők. A kardját, karabélyát ott- 
hagyta valamennyi a szobában. 

- Mit csináltatok gazemberek? rivalt 

rájuk az ezredes. 

A szakaszvezető kivált a csapatból, a 

mely katonás rendben sorakozott a kerités 

előtt, s hoptákba vágva magát, könnyes 
szemmel, de bátran felelte: 

- Jelentem alássan vitéz ezredes ur- 

nak, Isten látja lelkünket, nem tehettünk 
egyebet! 

A század körülfogta a huszonhat fegy- 

vertelen legényt, s megindult velük Rzser- 
zsov felé. 

A falu apraja-nagyja sirva kisérte a 

szomoru menetet a határig. S attól fogva 

olyan szomoru lett az egész község, mintha 

minden háznak halottja lett volna. Gyászol- 

ták a szegény magyar fiukat, mintha előre 

tett magán a boldogtalan fiuk közül, hogy 

mellének forditotta a karabélyt s megirta 

keserves panaszait a szülőfalujába, a hova 

azonban nem jutott el a levele. 

A mikor már se panasz, se könyörgés l 

látták volna rettenetes sorsukat, a mely csak 

ma, két hónap multán szakadt reájuk. 

Az ezredes még aznap tüzetes jelentést 

küldött a hadügyminisztériumnak s Bécsben 

valóságos konsternácziót okozott a lázadás 
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hire. A fegyelmetlenségnek ilyen orgiája még 
nem tombolt az osztrák-magyar hadseregben. 
A hadügyminiszter rögtön fölmentette pa- 

a hadnagyot is. Hogy azóta mi történt ve- 
lük, arról mit sem hallott eddig a világ. 

Hogy a huszárok hogyan lakoltak meg 

nagy vétkükért, azt elmondja az a kurta 
lembergi távirat. 

Ez a távirat, a melyet hajnali kettedfél 

, órakor adtak föl Lembergben, szintén csak 
ennyit mond: 

Az itéletet csöndben, titokban hajtották 

végre Przemyslben. Először azt a katonát 
lőtték főbe, a ki Diószegi őrmestert legha- 

marabb támadta meg, utána kivégeztek há- 

rom altisztet, a ki tétlenül nézte a mé- 

szárlást, aztán következett sorra kilencz 

huszár, a kit ugy sorsoltak ki a huszonhat 
közül. Összesentizenhárom embert 

végeztek ki. 
A többit életfogytig tartó bőrtönre 

itélték. 

Tüzoltó kongresszus. 
AKolozsvár, junius 26. 

Tegnap délután 5 órakor tartotta meg 
szervezkedő közgyülését az E. K. E. irodájá- 
ban a tüzoltó kongresszus öt bizottsága. A 
gyülésre, melyen Albach Géza kir. tanácsos- 
polgármester akadályoztatása következtében 
Sándor József elnökölt, az E. K. E. központi 
és kolozsmegyei osztályának tagjai, a nem- 

zeti szinház, Zene conservatorium, Mentő- 
egyesület, kerékpár-egyesület, a kolozsvári ösz- 
szes dalárdák elnökségei, a tud. egyetemi 
kör és számos egyesek voltak hivatalosak. A 
tüzoltóság részéről Polcz Rezső főparancsnok 
volt jelen. 

Beható tanácskozés után kimondatott, 
hogy az eddig létesült és müködésüket már 
megkezdett: 1. Sajtó; 2. Szállásoló; 3. Rend- 
fenntartó; 4. Tüzoltó-versenyt rendező és 5. 
Diszitő-bizottságokon kivül, még a következő 
bizottságok alakulnak, u. m. 6. Kalauzoló; 7. 
Kirándulást rendező; 8. Bankett-rendező; 9. 
Hangversenyt-rendező és 10. mulatságokat r. 
bizottságok. 

Mindezen bizottságoknak nyomban meg 
állapittatott a szervezete és a jelenlevőkből 
megválasztattak, a mint következik : 

1. Kalauzoló bizottság : 

(Gondoskodik, hogy az ünnepélyek egész 
folyamán az idegenek a város nevezetessé- 
geit megtekinthessék; csoport-vezetőket jelöl 
ki és intézkedik, hogy a muzeumok stb. ez 
idő alatt nyitva legyenek. Irodájában Jókai- 
utcza 11. sz. a. állandóan napibiztos lesz, ki 
a vendégek kivánságait a város egyes pont- 
jainak megtekintésére nézve azonnal teljesiti. 

Jelvénye ,Kárpát-egylet" felirással egy fehér 
szalag.) 

Elnök: Merza Lajos. 

Alelnök: Rosmanits Timót. 

Titkár: Kolbenheyer Bertalan. 

Jegyző: Andrásovszky Dániel. 

Tagok: Polcz Rezső, Ziegler Béla, Ko- 
vács Dezső, Koch Ferencz, Ignácz István dr., 
H. Veress Károly, Csiszár Gyula, Incze Elek, 
Kahlé János, Schuszter Emil, Rohonczy La- 
jos, Tömösváry Zsigmond, Teleki Kálmán, 
Kőrösi József, Krenner Miklós, Kanyaró Fe- 
rencz, Szamek György, Radnóti Dezső, Csiky 
Emánuel, Finály István, Gspan Károly, Gás- 
pár Béla, Deák Farkas, Pál János, Katteró 
Márton, iEhrenberger Ferencz, ifj. Virányi 
lIstván, Gombos Ferencz, Albert Károly, Grátz 
Gásztáv, Bereczky Lajos, Fischer Zsigmond, 
Farkas Pál, Kozma Endre. 

-
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II. Kirándulásokat rendező bizottság : 
(Gondoskodik, hogy az ünnepélyek után 

a vidék különböző pontjaira csoportos kirán- 
rancsnoki állásától az ezredest s vele együtt 

! 
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dulások rendeztessenek, e végett kedvezmé- 
nyes vasuti jegyeket eszközöl ki, a vidéki 
osztályokkal közösen programmokat állit egy- 
be, vezetőikről intézkedik, stb.) 

Elnök: Merza Gyula. 

Titkár: Radnóti Dező. 

Jegyző: Filep Gábor dr. 

Tagok: Gyarmathy Zsigmond Bánffy- 

Hunyadról, Orbán Ferencz és Molnár Endre 
,Brassóból, Horváth Lászlój Segesvárról, Hol- 
laky Arthur és Csulai Lajos Déváról, Bene- 
dek János Beszterczéről, Guzman János Ő 
Radnáról, Ferencz Gyula és Kántor József 
Gyaluból, Györke Lajos és Gagyi Samu Fo- 

garasból, Potsa József és ifj. Gödri Ferencz 
Sepsi-Szentgyörgyről, Szántó Sándor Nagy- 

Szebenből, Rédiger Béla, Wolff Gyula dr. 
Tordáról, Placsintár Dávid és Mártonffy La- 
jos Szemosujvárról, Gyöngyössy Béla és Sz. 
Szakáts Péter M.-Vásárhelyről, Zeitler Károly 
Zilahról. 

III. Bankett rendező biróság: 

(Gondoskodik az ünnepélyek alatt az 
összes étkezésekről, rendezi az ismerkedési es- 
télyt, banketteket és általában intézkedést tesz, 
hogy a kijelőlt vendéglőkben az idegenek jól 
és olcsón érkezhessenek. 

Elnök: Nagy Lajos. 

Alelnök: ifj. Horovitz Samu. 
Titkár: Váradi Aurél dr. 

Jegyző: Rózsa Géza. : 

Tagok: Széky Miklós, Hám Sándor, 
Nagy Gábor, Polcz Rezső, Tauszig Alajos, 
Kikaker Boldizsár Kónya Sándor, Balázs Jó- 
zsef, Ferenczi Gyula, Folly Viktor, Betegh 
Péter, Radnóti Dezső, Csermák Gyula, Körösi 
József, Erdődi Samu, Erdődi Samu, Kovács 
Ferencz, Melicskó Frigyes, Bogyó István, Ta- 
nács József, Kovács Gyula, Olescher Emil, 
Kénosi István. 

IV. Hangversenyt rendező bizottság : 
(Az idegenek szorakoztatására hangver- 

senyt rendez, összeállitja ennek programmját 
a közremüködőket felkéri, gondoskodik hely- 
ségről, esetleg a hangverseny után tánczvi- 
galmat is rendez, továbbá intézkedik, hogy a 
szinházban a vendégek tiszteletére szinielőa- 
dás tartassék. Végzi az ezekkel járó összes 
teendőket.) 

Elnök: Gámán József dr. 

Alelnök: Fekete Nagy Béla. 

Titkár: Böhm Mihály. 

Jegyző: Schreiber Róbert. 

Tagok: Polcz Rezső, Aszlán János, Pán- 
czél Imre, Boross Sándor, Deák Albert dr., 
Dicsőffy Béla, Fekete Nagy Béla, Fekete 
Gyula, Gergely Albert dr., Farkas Ödön, Kö- 
rösi József, Szenkovits Márton, Girsik Gyula, 
Nedoroszték János, Ákoncz János dr., Ozo- 
ray Adolf, Ditró Mór, Zilahi Kiss Béla, Höncz 
Kálmán dr., Hadházi Sándor, Radnóti Dezső. 

V. Mulatságokat rendező bizottság : 

(Az ünnep alatt esetleg népünnepélyt 
rendez, összeállitja ennek progrommját gon. 
doskodik csolnak és biczikli versenyről, érint- 
kezik ezekkel az egyesületekkel stb. Esetleg 
tombolát is rendez és igy annak tárgyait is 
is megelőzőleg összegyüjti.) 

Elnök: Heppes Miklós. 

Alelnök: Hindy Árpád. 
Titkár: Hadházy Sándor. 

Jegyző Szüllő Árpád. 

Tagok: Polcz Rezső, Keresztes Kálmán, 
Szász János, Tauffer Ákos, Székely István, 
Némethy Imre, Scheitz Vilmos, Török Imre, 
dr., Szabó Mihály dr., Körösi József, Stampa 
Keresztély Szüllő Alajos, Sándor László, Rat- 
kovszki Gyula, Pungur Béla, Molnár József, 
Kuti István, Kató József Hirschfeld Sándor, 
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lint, Balázs Árpád, Óvári Elemér Dulinszky 
József, Radnóti Dezső. 

Dumbrava László, Dunky Kálmán és Ferencz, 
Bartha Gergely, Eőry Ernő, Kolozsvári Bá- 

Mindezen bizottságok önállóan, egyene- 
sen a központi bizottsággal érintkezve fog- 
nak müködni, mindenik elnök már legköze- 
lebbről egybe hivja a maga tagjait; részle- 
sen megállapitja hatáskörén belől a teendő- 
ket és a költségekre nézve javaslatot készit. 
A központi bizottság székhelye a tüzoltó-lak- 
tanya, a hova mindennemü megtalálások in- 
tézendők. 

Az egyes bizottságok megállapodására 
nézve tájékozásképen elkészült az egész kon- 
gresszus programmja, melyet érdekes voltánál 
fogva itt közlünk. 

Az országos tüzoltó-szövetség 1895. 
18-20 napján rendezendő kongresszusa és 
ünnepélyességeinek 

Programmja: 

1. 1895. augusztus 17-én délután 5-6 
órakor és estve, valamint 1895. augusztus 
18-án reggel vasuton érkező vendégeknek az 
állomásnál való fogadása zenével és egy pár 
üdvüzlő szó után a vendégek elszállásolása. 

2. Aug. 18-án kocsin érkező vendégek 
hason módoni fogadása. 

3. Aug. 18-án reggel 9 órakor gyüle- 
kezés a tüzoltó-őrtanyán és diszfelvonulás a 
városháza előtti térre, lobogó-, zene- és jel- 
ző-táblákkal, hol a szővetségi elnök üdvözli 
a polgármestert, ki az erkélyről tartott be- 
széddel fogadja a vendégeket. 
4. Aug. 18-án délelőtt 11 órakor a 

központi választmány és segélyalap a város- 
ház üléstermében gyüléseznek, az alatt a 
vendégek Kolozsvár nevezetességeit szemlé- 
lik meg. 

5. Aug. 18-án d. u. 2 órakor a kijelölt 
vendéglőkben zárt ebéd. 

6. Aug. 18-án délután népünnep a sé- 
tatéren és diszelőadás a szinházban, szinház 
után ismerkedési estély a kijelölt vendég- 
lőkben. 

7. Aug. 19-én délelőtt a városi vigadó 
termében 10 órakor a szövetség közgyülése. 

8. Ugyanaz nap délután a város még 
meg nem szemlélt nevezetességeinek megte- 
kintése. 

9. Aug. 20-án reggel 7 órakor a ko- 
lozsvári önkéntes tüzoltó-egylet disz-gyakor- 
lata az őrtanyán és jubileumi ünnepélye lesz. 

10. Ugyanaznap délelőtt 10 órakor a 
vidéki tüzoltóságok versenye 3 vagy 4 dijra 
zóna-rendszerben a tornavivoda kertjében. 

11. Aug. 20-án déli 2 órakor az elsőbb- 
rendü s kijelölt vendéglőkben ebéd. 

12. Aug. 20-án 5 óra után a vidéki ki- 
rándulásokra indulás az ,Erdélyrészi Kárpát- 
Egyesület" kalauzolása mellett és az ünnepé- 
lyek befejezése. A zenekar a kirándulásban 
részt nem vett és elutazó vendégeket a vas- 
uti állomásnál bucsuztatja. 

Baróthy lenő meghalt. 
Baróthy Jenő kir. posta- és távirda 

igazgatónak élete 50-ik évében f. hó 25-én 
d. u. 1/.7 órakor bekövetkezett hirtelen ha- 
lálával nagy veszteség érte a vezetése alatt 
állott igazgatóságot és kerületet, melynek fá- 
radhatatlan és atyai indulatu igazán gondos 
főnöke volt 1890-től, - veszteség városunk 
társadalmát, melynek mozgalmaiban és elő- 
kelő köreiben mint szeretetreméltó egyén 
általános becsülésnek és tiszteletnek örven- 
dett. - De pótolhatatlan veszteség érte a 
kedves családot, mely benne rövid 9 hónap 
alatt a 4-ik tagot és utolsó támaszát vesz- 
tette el. Váratlan halála annál is inkább 

Hasonló és nem hasonló. 
REGEÉNY. 

M. E. Braddontól. 
Két kötetben. 

Forditotta: Amica. 

Második kötet. 

XVI. 

Az elhagyott reménység. 

(Folytatás.) (108.) 

De még egy hosszu élet van ön előtt 
és azt reménylem. hogy kell abban lenni va- 
laminek az ön számára, a mit meg kell ten- 
nie. Es most a betegeim után kell néznem. 
A teázás ideje van. Készitsek önnek egy 
csésze teát? 

Az egyik szekrényhez ment, kinyitotta, 
csészéket, tányérokat, táczákat és kis cserép 
teás-edényeket kezdett kiszedni belőle. A leg- 
olcsóbb fajtáju volt minden, de látszott, hogy 
az edények megválasztásánál a külcsinra is 
figyelem volt forditva és azok a kis táczák 

oly tiszták és csinosak voltak a mint azok a 
tevékeny kezek rendezték, mindegyikre egy 
hófehér asztalkendőt téve. 

- Igen, légy oly szives. A te kezeid- 
ből egy pohár hideg vizet is örömmel fo- 
gadnék. A szám kiszáradt és tele van porral 
az utazásom után. Gondolj reám ugy, mint 
a legsulyosabb állapotban levő betegeid egyi- 
kére. Sok beteged van a házban? 

- Minden ágy tele van, egyet kivéve. 
A mellettünk levő szobában egy tizenkilencz 
éves leány van, a ki haldoklik. Ha ön hal- 
laná annak a leánynak a történetét, akkor 
tudná, hogy a nyomor mit jelent. 

Magda a tüzhely és a szekrény között 
forgolódott, s beszéd közben a nagy kézi 
kacdérbőól a kis teás-edényeket töltögette meg. 

- Nem szükség nekem várakozni. A 
nyomoruság értelme nem ismeretlen előttem. 

- Ab, de nem az olyan nyomoruság 
értelme, a milyent ő szenvedett, - egy leány 
kor, mely egy folytonos hosszu sülyedés volt. 
Gondolja el, hogy mi volt az, egy fiatal 
leánynak olyan környezet között ébredni fel 
az élet első öntudatára, a mit tisztességes 
ajkak nem mernek megnevezni és ugy ne- 
veltetni, hogy a bün értelmét ne tudja egész 
addig, mig bele volt mártva, elfeketitve ál- 
tala és kora halálra itélve. - Ez az ő tör- 
ténete. 

- Azt hiszem, hogy ő az, a mit te 
érdekes esetnek nevezel. 

- Ő egy a sok között. Öregek és fia- 
talok egyaránt minden nap jönnek ide egy 
helyet kérni a hol meghaljanak. Egy ideig 
még ez minden, a mit adhatunk. 

- En azt gondolom, hogy te egy ilyen 
menhely felállitására, nagyon sokat tettél. 

- Az emberek olyan jók. A szegények 
éppen annyát segitettek, mint a gazdagok. 
Akiknek nem volt pénzük, a mit adjanak, 
azok sok önmegtagadással és áldozattal aján- 
dékokkat hoztak a saját háztartásukból. Ezt 
a réz kandért egy olyan szegény özvegy asz- 
szony adta, a ki surolni jár ki. Egy olyan 
mészáros feleségétől kapott örökség volt, ki- 
nél évekig szolgált. 

sNővér, ez nagyon jó nekede - 
mondá. ,Az én csésze teámat akár milyen 
kis pléh edényben megkészithetem." Meghalt 
asszonya iránti szeretetből megcsókolta a kan- 
dért mielőtt átadta nekem. 

Magda egy táczát tett Valentin elibe, 
melyen egy csésze tea és egy tányéron olyan 
irosvajas kenyér volt, a milyent a betegei 
számára készitett. Ekkor csengetett, egy negy- 
ven éves asszony lépett a szobába, szürke 
merins ruhába volt őltözve, fehér fökötőt és 
kötényt viselt. Ladynak látszott, de nagyon ! 

sovány volt, sápadt szenvedő 
moru mosolyal. 

Meg volt lepetve midőn a tüzhely előtt 
egy idegent látott ülni. 

- Belfield ur, ez itt Angela nővér, - 
mondá Magda bemutatás képpen. Nővér, Bel- 

arczczal és szo- 

field ur oly jó, hogy érdeklődik a mi mü- 
vünk iránt. 

Angela meghajtotta magát, de nem vá- 
laszolt. 

A két asszony magához vett vagy fél- 
tuczet kis táczát és elmentek a betegeikhez, 
Valentint egyedül hagyva, hogy a tüzbe bámul- 
va a multja felett gondolkozzék. 

Azokra a gondtalan napokra gondolt, 
melyeket a kutyájával és fegyverével a csol- 
nakon a folyón tőltött; és az unalomra, mely 
a Darley Magda cottageahoz vezette; arra a 
hatásra mit a Magda-szépsége okozott, és á 
leány erényében való gunyos kételkedésére. 
Es ime mostan az ő gyötrelmében ehhez az 
asszonyhoz jött, mint azon egyedüli lényhez, 
a ki segitségére lehet és vigasztalást adhat, 
kinek erős lelke egy uj élet megkezdéséhez 
bátorságot önthet belé. 

És miután a szenvedésnek e házához 
jött, ugy érezte, mintha mindenek felett 
legjobb volna örökre itt maradni, szolgája 
lenni és segitsége, csak, hogy azt az előjógot 
megnyerje, hogy a közelében lehessen. 

Az Afrikába való utazásának a tervé- 
ről félig megfeledkezett; kész volt a Magda 
lábaihoz borulni és kérni, hogy engedje a kö- 
zelében maradni. 

Magda egy óránál hosszasabb ideig ma- 
radt távol. Valentin kiüritette a teás csészé- 
jét és sokszor nézett az órájára mielőtt a 
leány visszament. 

- Meg vagy lepetve, hogy még min- 
dig itt találsz ? kérdé. 

- Igen azt gondoltam, hogy vissza- 
ment a Hoteljébe. Ez nem önnek való hely. 

. 

- En is azt gondolom, hogy nem; 
pedig te azt mondtad nekem, hogy ha nagy 
bánatban leszek eljöhetek hozzád oltalmat 
keresni. Azt reméltem, hogy házadnak a ne- 
vét - Elhagyott Reménység - nem talá- 
lom puszta áltatásnak. Magda, nekem ezen- 
kivül nincs más reményem. 

- Az nem lehet igaz. Önnek van anyja, 
a ki önt imádja. 

- Anyám nem tud az én terhem el- 
viselésében segitségemre lenni. Ha minden 
nyomoruságomat tudná, hátralevő éveit meg- 
röviditeném és a gyötrelem a sirba vinné őt. 
Nekem egy olyan erős kebelre van szüksé- 
gem, melyre támaszkodhatom; nekem egy 
olyan hősies lélekre van szükségem, a ki bá- 
torságot tudjon önteni belém. Magda, én hoz- 
zád jöttem, - te hozzád, mint azon egye- 
düli lényhez, a ki elsötétült lelkemre a vilá- 
gosságnak egy sugarát vethet. Magda, én 
gonoszabb bünös vagyok, mint bármelyik a 
te eltévelyedett pártfogoltjaid között. Magda, 
ha teheted, légy könyörülettel irántam, mert 
én olyanféle bünös vagyok, a kit senki sem 
sajnál. - Én gyilkos vagyok. 

Valentin mind a két kezével megfogta 
a leány kezét és közelebb vonta magához, 
kétségbeesett szemekkel nézett fel reá, a mint 
a leány a borzalomtól megnémulva állott 
előtte és nézett le reá. 

- A feleségemet öltem meg. 

- Oh, Istenem ! 
- Hütlenségének a vallomása, nyilat- 

kozata, hogy megszünt engemet szeretni és 
hogy más férfit szeret. Szenvedélyesen, - 
hogy engem elhagy, hogy annak a szeretője 
legyen - a kezemben volt. Ugy-e kellemes 
olvasmány volt egy férj előtt? A tenta még 
nedves volt a papiroson és ő ott állott előt- 
tem, reám nézve - szép volt - szép, de 
hütelen a szive gyökeréig. Leütöttem. Csak 
egy csapást mértem reá, de az megölte. An- 
nak a levélnek átolvasása és az ő halála kö- 

zött csak nehány másodpercznyi időköz volt. 
A tenta még nedves volt és ő ott feküdt a 
lábaimnál, reám nézvre - halva. 

- Az borzasztó volt, -lihegte Magda 
- az egy iszonyu, helyrehozhatatlan szeren- 
csétlenség volt, - de nem gyilkosság. Maga 
nem szándékozott őt megölni. 

- En nem állitom azt. Én azt gondo- 
lom, hogy meg akartam ölni - a hogy a 
csábitóját megöltem volna, ha ott lett volna, 
- de abban a pillanatban megbántam a tet- 
temet, midőn meghalt. A lelkifurdalás gyöt- 
relme megkezdődött, mielőtt a tenta meg- 
száradt. 

- Meg kellett volna az igazságot mon- 
dani és a következésekkel bátran szembe 
állani. 

- Azt kellett volna tennem. De gyáva 
voltam és bolond; haragom következményei- 
től gyáván rettentem vissza. Nekem volt jo- 
gom haragudni. De elfelejtettem, hogy ő mily 
gyenge teremtés volt. Ugy esett le, mint egy 
lililóm - a vihar által ketté tört fehér Ii- 
lom. Egy végzetes pillanat - melyben szen- 
vedélyem kidühöngte magát - és ő meg 
volt halva. 

Es aztán leirta a halottnak a nyári éj 
csendjében történt kisérteties temetését. Min- 
den részletet elmondott, ez által bebizonyitva, 
hogy azon gyászos jelentnek minden egyes 
körülménye mily élénken vésődött az emlé- 
kezetébe. Megrázkodva emlitette fel ezeket a 
dolgokat, mint az ember, a ki egy olyan 
rosz álmát beszél el, melyet mindegyre ál- 
modik. 

- Senki sem gyanakodott önre ? 
- Senki sem fedezte fel bünömet. Van 

egy ember, a kiről azt hiszem, hogy detek- 
tiv - egy ember, a ki a Helén atyjánál van 
látogatóban és a ki mint gentleman szerepel 
ottan. 

(Folytatása köv.) 
.........
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megrenditette közel állóit, hogy még f. hó 

18-án jó egészségben és erőben érkezett meg 

a Szolnok-Doboka, Besztercze-Naszód, Sze- 

ben és Fogaras megyékben tett hosszabb 

körutjáról. 

23-án d. u. 1/.6 órakor lett rosszul az 

ügyiratok aláirása közben, 3/16 órakor már 

erős vérhányás vett rajta erőt és az ennek 

folytán bekövetkezett gyengeség döntötte 

ágyba. 
Szivós természetében való önbizalma 

annyira erős volt, hogy halála előtt pár órá- 

yval még mindig remélte mielőbbi felgyógyu- 

lását és érdeklődött a hivatalos ügyek me- 

netele iránt. Reménye azonban a bekövet- 

kezett erős gyomor és bélvérzés következté- 

ben sajnos, nem teljesült. 

Őszinte részvéttel osztjuk mindnyájan 

a közel állók mély fájdalmát. 

Ravatalára koszorut helyeztek az igaz- 

gatóság és a hivatal tisztviselői. 
* 

Az E. K. E. gyásza. 

Kolozsvár, jun. 26. 

Baróthi Jenő, kir. posta- és távir- 

da igazgató halála hirére a Kárpát-egylet, . 

melynek az elhunyt alelnöke volt, azonnal 

tisztikari tanácsi gyülést hivott egybe és 

mély részvéttel iktatta jegyzőkönyvbe a szo- 

moru csapást, kimondván, hogy 1.) az egye- 

ssületi helyiség fölé gyász-lobogót tüz ki
; 2.) 

külön gyász-jelentőt küld szét; 3.) a rava- 

talra gyopár-koszorut helyez az ,Erdélyré- 

szi Kárpát-Egyesület - buzgó és fáradha- 

tetlan alelnökének" felirattal; 4.) a temeté- 

sen köldöttségileg vesz részt fekete szalag- 

gal bevont jelvénynyel; 5.) a gyászoló csa- 

ládhoz részvétiratot intéz és 6.) az Erdély' 

folyóiratban megfelelő életrajzot tesz közzé. 

A gyülésen, melynek határozatai a vá- 

lasztmányi gyülésnek is bejelentettek, Sán- 

dor József alelnök elnökölt és jelen voltak 

Radnóti Dezső főtitkár, Merza Gyula főpénz- 

táros, Kolbenheyer o. titkár és Vikol Simon 

választmányi tag. 

Nyilt szó. 
Másfél évtizedes multunk nem 

egészen disztelen magaslatáról intézzük 

szavunkat erdélyi hazarészünk értelem- 

ben és izlésben előkelő közönségéhez. 

Kérésünk az, hogy munkánkban segi- 

teni, küzdelmünkben támogatni, sike- 

reinket megosztani ezentul se vona- 

kodjanak. 
Azért éltünk, hogy másokért éljünk. 

Jelszavunk a szabadság; mert mi- 

nél több kötelék akadályozza a moz- 

gási képességet, annál erőtlenebb az 

ország. 
Jelszavunk az állami független- 

ség; mert minden nemzet csak ugy 

elégitheti ki élet ösztöneit, ha mun- 

kásságában önczélu s ha belső beren- 

dezése és külső tevékenysége megfe- 

lel saját életföltételeinek. 
Jelszavunk az emberszeretet; mert 

a kereszténységnek ez az alapvető ki- 

nyilatkoztatása teszi lehető az állami 

és társadalmi együttlétben a gyenge 

védelmét az erős ellenében, az ártat- 

lan megoltalmazását a bünös ellen, az 

igazság győzedelmét a hatalom ellen. 

E jelszavak képezték eddig is a 

mi tizparancsolatunkat s kötelesség- 

tudásunk kőtáblájára most is ezeket 

véssük föl. Útunkat tehát ugy foly- 

tatjuk, a hogy elkezdtük félre nem 

lépve, meg nem tántoritva. 
Haddigi tapasztalatunk arról győ- 

zött meg, hogy a közpályán az „El- 

lenzék hézagot pótól. - Mindig ugy 

éreztük, hogy lapunk az a védgát, me- 

lyen a nemzetbomlasztó oláh-áramlat 

megtorlódik. Hullám-törők vagyunk , 

hogy párázattá morzsoljuk az ártöme- 

get. Őrállomáson vagyunk, miként a 

műezzin, hirdetve az alkonyt és lesve 

a hajnalhasadást. 
A munkának tudatában s a szán- 

déknak tisztaságában kérjük a közön- 

séget, hogy együtt érezzen velünk és 

támogasson minket. 

BARTHA MIKLÓS, MAGYARY MIHÁLY, 

főszerkesztő. felelős szerkesztő 

és laptulajdonos. 

Előfizetési árak: 

Egész évre .. 16 frt. 

Félévre. 8 frt. 
Negyedévre 4 frt. 

Egy hóra . 1 frt 50 kr. 

Tájékozásul. 
Több izben jelent meg már lapunkban az 

alábbi kérés : 

ELŐFIZETOINKET 
tisztelettel kérjük, hogy 

előfizetésük megujitását ne 

hirlapközvetitő intézetek és könyvkeres- 
kedések által közvetitsék, 

mert ezek óriási levonásokat 

tesznek. 

E kérésünknek cka az, hogy a könyvke- 
reskedők és hirlapközvetitő intézetek legtöbbje 
a mi megkérdezésünk vagy beleegyezésünk nél- 

kül 10-200,-ot vonnak le közvetitési dij czi- 

mén az előfizetési összegből. Ugy, hogy igen 

gyakran az évnegyedi 4 frt előfizetési dij he- 

lyett 3 frt 20 - 3 frt 60 krt kapunk. 
E levonások évente igen sokra mennek s 

az olyan lap, mint az ,Ellenzék", a mely tisz- 

tán csak előfizetőinek a filléreiből tartja fenn 

magát, igen megérzi ezt. 

Ezért bátrak vagyunk fenti kérésünket 

ujból is előfizetőink szives figyelmébe ajánlani. 

Az ,ELLENZÉK" 
kiadó-hivatala. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 26. 

- lózsef főherczeg utja. József főher- 

czeg honvéd főparancsnok tegnap reggel 9 

órakor érkezett meg Szamosujvárra, a sza- 

mosvölgyi vasut rendes személyvonatán. Ko- 

lozsvárról a főherczeg kiséretéhez csatlako- 

zott Hild Gyula altábornagy az erdélyi hon- 

véd-kerület parancsnoka és Klobucár Vilmos 

tábornok, dandárparancsnok. A szamosujvári 

állomáson a városi hatóság és az ott el- 

helyezett honvéd huszárság tisztikar és 

nagyszámu közönség fogadta. Mikor a főher- 

czeg kiszállott a kocsiból az egybegyültek vi- 

haros éljenzéssel, a hatóság nevében pedig 

Placsintár Dávid polgármester csinos üdvözlő 

beszéddel fogadta, melyre a főherczeg rövi- 

den válaszolt. Az éljenzések elszüntével a fő- 

herczeg a püspök fogatán hajtatott be a 

fellobogózott városba, a hol a püspüki palo- 

tában szállt meg. Rövid pihenés után kisére- 

tével együtt először a honvédhuszársági lak- 

tanyát és tiszti pavillont tekintette meg, majd 

pedig a gyakorló térre vonult a hol szemlét 

tartott. A szemle végeztével visszatért a püs- 

pöki palotába, a hól déli 12 órakor Szabó 

János püspök ebédet adott a főherczeg tisz- 

teletére. A főherczeg a délutáni személyvo- 

nattal visszautazott Apahidára. Az elutazás- 

kor szintén nagy közönség jelent meg az in- 

dóháznál, mely lelkesen éljenezte a népszerü 

főherczeget. A vonat 5 óra 20 perczkor ér- 

kezett be az apahidai állomáshoz. E helyen 

várta be a főherczeg az államvasutak Ko- 

lozsvár -brassói személyvonatát, a melyen 

utját folytatandó volt. A feldiszitett apahi- 

dai állomás egyik külön termében esti 7 óra- 

kor Nagy Gábor kolozsvári vendéglős 10 te- 

ritékü estebédet szólgált fel. Ezen részt vet- 

tek: A főherczeg, továbbá Hild Gyula al- 

tábornagy, Klobucár Vilmos tábornok, br. 

VécseiS , főudvarmester, a főherczeg hadsegédje 

és parancsőr tisztje továbbá Pollák S vasuti 

forgalmi főnök, Hankó Veres Károly, járási 

főszolgabiró és az apahidai vasut-állomás 

főnöke. Apahidáról a főherczeg kiséretével 

együtt esti 9 óra 15 perczkor a rendes sze- 

mélyvonattal elutazott Nagy-Enyedre. 

- Szomoru jelentés. A kolozsvári posta- 

és távirda-igazgatósági kerület összes sze- 

mélyzete mély fájdalomtól szomorodott sziv- 

vel jelenti Baróthy Jenő m.kir. posta- 

és távirda igazgatónak hosszas szenvedés után 

folyó hó 25-ikén d. u. 1/,7 órakor életének 

50-ik évében történt elhunytát. Hült tetemei 

folyó hó 27-én délelőtti 9 órakor a posta- és 

távirda-palotában fognak beszenteltetni és 

ugyane hó 30-án Budapesten a családi sir- 

helyen örök nyugalomra tétetni. Kolozsvárt, 

1895. jun. 25. Béke poraira ! 

- Meghivó. A erdélyigazdasági egy- 

let igazgató választmánya 1895. évi junius 

hó 29-ikén (szombaton) d. u. 4 órakor az 

egyesületi irodábán (belközép-utcza 11. sz.) 

ülést tart, a melyre a tag urakat van szeren- 

csének meghivni. Kolozsvárt, 1895. junius 

hó 25. Az elnökség. 
- Főuri esküvő. Bécsben a na- 

pokban tartotta esküvőjét báró Bánffy Al- 

bert Válaszut és Nagyfalu majorescója, a 

miniszterelnök unokaöcscse, Montbach §Sa- 

rolta kisasszonynyal, Montbach Sándor cs. 

és kir. kamarás leányával. Tanukként szere- 

peltek, gróf Wass Olivér cs. és kir. kamarás 

és gióf Coudenhove Richard. 

- Utolsó és bucsu előadás lesz ma a 

czirkuszban, mely az igazgató fiának Huberth- 

nek egyszersmind jutalomjátéka is lesz. E 

hármas körülmény bizonyára zsufolásig meg- 

fogja ma estve tőlteni a czirkusz helyiséget 

közönséggel. De eltekintve attól, hogy utolsó 

és bucsu előadás lesz, az igazgató fia Huberth 

egymaga megérdemli, hogy azért, a sok él- 

vezetért, a melyet a társulat itteni müködése 

alatt nyujtott, ma a közönség ünneplése tár- 

gya legyen. 
Z lárda foglalás. A szécsenyitéren egy 

épités alatt levő ház kedveért a járdát deszka 

keritéssel a gözönség elől elzárják. A jár- 

dán tul pedig elfoglalják a tért épitési anya- 

gokkal. A járó kelők okvetlen a mocskos sá- 

rás vizes árokban kénytelenek átvergődni. 

A hatóság figyelmét felhivjuk, csináltasson 

rendet. 

ZA tüzoltók ünnep-rendező bizottsága 
tegnapi parancsnoksági gyülésén kimondotta 

a sajtó-bizottság ajánlatára, hogy sürgősen 

egy kőnyomdát vesz a kongresszusi ügyek- 

ben felmerülő értesitések a lapokban való 

közvetitésére. E tárgyban felkéri az egylet 

tagjait, hogy ha körükben egy ilyen eladásra 

szánt kézi sajtót tudnak, a parancsnoksági 

órán jelentsék be. 

- Évzáró ünnepély. A ref. kollegium 
holnap, csütörtökön d. e. 9 órakor évzáró ün- 

nepélyt tart az intézet nagytermében. Azün- 

nepélyre szivesen látják a közönséget. 

- Salamon Jlános. A hires 11 zászlóaj 

egykori zenésze, az öreg Salamon Janos, ki- 

nek nyirettyüje ma is legszebben csalja ki a 

népdalokat és kurucz nótákat, a nyári idő 

szakra távozik kolozsvárról. A málnási für- 

dőre utazik zenekarával együtt s Marosujvá- 

ron, Balázsfalván, Segesváron, Sepsi Szent- 

Györgyön, Brassóban játszani fog. 

A „Kolozsvári Pinczér-egylet zászló- 

szentelési ünnepélyére szorgosan folynak az 

előkészületek. A rendező-bizottság már nem 

sokára szétküldi a megbivókat, de már e 

meghivók szétküldése előtt is több magyar- 

országi szakegylet bejelentette részvételét. Az 

ünnepélyességeket diszes bankett fejezi be, 

melyre a Törley J. és társa czég ve- 

zér képviselője Reiner Adolf utján a 

veondéglősök iránti figyelemből 60 üveg pezs- 

gőt ajánlott fel, a mit a rendező-bizottság 

ez uton köszön meg az áldozatkész czégnek. 

A felszentelendő zászló már készen van. Ne- 

héz selyem arany himzéssel, a mely sok 

izléssel van készitve. 

- A nuneczius mellett. Az er- 

dély-hegyaljai katholikus esperes kerület a 

következő nyitatkozatot teszi közé: 

Az erdélyi hegyaljai espereskerület pap- 

sága folyó junius 18-án tartott gyülésén, az 

apostoli nunczius Agliárdi ő exellencziája el- 

len folyó illojális, sőt botor hajsza alkalmá- 

ból megilletődését és sajnálatát fejezte ki a 

magyar kormányelnök azon rövidlátó és il- 

domtalan politikája fölött, mely szerint ő 

Magyarország függetlenségét nem a vesze- 

delmes pozicziók felől, hanem épen azon ol- 

dalról védelmezni, vagyis inkább tüntetni an- 

nak védelmezését, a mely oldalról azt sem- 

mi sem fenyegeti s ezáltal nem csak minket 

katholikusokat sért, hanem a magyar nevet 

és józan belátását is a világ előtt kompro- 

mittálja. 

Gyulafehérvártt, 1895. junius 19-én. 

A kerület nevében 
Imets F. Jákó 

kanonok, esperes. 

- öÖreg honvédek ellátása. A Kolozs- 

várt megjelenő Törtépelmi Lapok" utján 

értesiti az országos honvédsegélyző egylet a 

48-49-es honvédeket, hogy ljulius 1-től a 

nyugdijazási ügyeket a miniszterelnökség fogja 

elintézni. Ugyan oda küldendők azok a ké- 

rések is, melyekben a honvédek özvegyi vagy 

hátramaradottjai temetkezési segélyt kérnek. 

Az országos honvéd egyesület azonban jövőre 

is fenn fog állani, azonban csakis időleges 

segélyeket fog nyujtani. 

- Nyári tanczestély. A kolozsvári hi- 

vatal szolgák betegsegélyző és temetkezési 

egylete a betegsegélyző pénztára alapjavára 

1895 évi Julius hó 14-én a lövölde helyisé- 

gében villany-világitással rendezendő zátkörü 

nyári tánczestyélyt rendez. A mulatság pro- 

tektorai a közetkező urak lesznek: Albach 

Géza kir. tan. polgármester. Salamon Antal 

városi tanácsos. Gámán Zsigmond iparkama- 

rai elnök. Biró Béla apátpkanonok plébános. 

Hegedüs Sándor orsz, gyül. képviselő. Hep- 

pes Miklós kir. tábla tanács elnök. Meltzl 

Hugó dr. rector magnificus. Szekula Akos 

vezér felügyelő. 

Az elárvezett László-ma- 

lom. A nagyváradi László-malom szomoru 

történeténék hétfőn jászódott le az utólsó 

fejzete, ez a volt malom árverezése. Arve- 

rező mind őssze négy jelentkezett: Garay 

Károly Budapestről, Steiner Albert Nagy- 

váradról, a László-malom részvénytársaság 

és a Hunyady-malom részvénytársaság. A 

közjegyző felolvasta a felszámoló bizottság 

által egybeállitott árverezési felhivást, - az 

árveresési feltételeket és a leltárt. A négy 

árverező letévén a megszabott bánatpénzt; 

20,000 forintot, - a közjegyző tudatta a 

kikiáltási árát: 500,000 foriutot. Garay 
Károly tazonnal 260.000 forintott aján- 

lott. - Ezután hosszu szünet állott be, de 

senkisem árverezett. - Igy a László-ma- 

lom két telepét, összes felszereléseivel, rak- 

táraival és melléképületeivel Garay részére 

ütötték le. A felszámoló bizottságnak nyolcz 

napi időn belől joga van utóajánlatokat el- 

fogadni és a végleges szerződést julius 2-án 

megkötni. Azt tartják, hogy a malom na- 
gyon sokkal többet ér. 

Felhivom mindazom volt osz- 

tály-társaimat, kik 1885-ben a maros- 

vásárhelyi ev. ref. főtanodában érettségi vizs- 

gálatot tettek, hogy akkori igéretükhöz képest 

folyó évi Julius hó 1-én délelőtt 10 órakor, 

a maros-vásárhelyi ev. ref. főtanodában meg- 

jelenni sziveskedjenek. GrófBethlen Károly. 

- A sSzemnecz-ügy. A Bud. Tud.' 

irja: A budapesti dandár-parancsnokság tisz- 

ti gyülése szombaton Clair vezérőrnagy el- 

nöklete alatt elhatárózta hogy a felségsér- 

tés miatt elitélt Szemnecz szerkesztő ismert 

ügyében meginditja a becsületbirósági eljá- 

rást. Az ügy, tekintettel arra hogy Szemnecz 

Budapesten lakik, a budapesti dandár tiszti csárlásnak legfőbb terjesztője. Ilyen nehéz láz. 
gyülés elé tartozik. Az eljárás értelmében 

a tiszti gyülésnek csak a felett kell döntenie 

hogy vajjon az eljárás meginditassék-e vagy 

nem? A tiszti gyülés nincsen is jogositva 

arra, hogy az elrendelendő vizsgálatnak elé- 

be vágjon, ha t. i. egyáltalán elhatározzák, 

bogy ily vizsgálat meginditandó. 

- Igazságügyi kinevezések. Ő 
felsége az igazságügyminiszter előterjeszté 
sére Jeszenszky Aladár siklósi kir. jbirósági 
albirót az ottani k. jbirózághoz járásbiróvá, 
Megyery István balassegyarmati k. alügyészt 
az ottani és ifj. Makk József temesvári al- 
ügyészt a nagy-kikindai ügyészséghez ügyé- 
szekké és Trippon Sándor nagy-kikindai trv. 
sz. jegyzőt a karánsebesi trvszékhez albiróvá 
nevezte ki; továbbá Kővér Akos karánsebesi 
trvszéki albirónak eddigi minőségében a del- 
tai jbirósághoz saját kérelmére való áthelye- 
zését megengedte. Az igazságügyminiszter 
Simonidesz Adolf ujbányai jbirósági végre- 
hajtót az aranyosmaróti jbirósághoz helyezte 
át; továbbá héjasfalvi Cseh Nándor nagy- 
topoloveczi államvasuti pénztárnokot a felső- 
vizsói jbirósághoz végrehajtóvá nevezte ki. 

- Protestáns papok és az ál- 

lami anyakönyvvezetés. A székely- 

udvarhelyi ev. ref. egyházmegye papi testü- 

letének Homoród-Szent-Mártonban értekez- 

lete volt e hó 23-án, melynek legnevezetesebb 

tárgya a gyalui fiók kőr átirata volt arra 

nézve, hogy az állami anyakönyvvezetés élet- 

beléptetése után az állami anyakönyvvezetés 

életbeléptetése után az állami és vármegyei 

hivatalok számára eddig hivatalból és dijta- 

lanul kiadott anyakönyvi kivonatokat jövöre 

csak megfelelő dijazás mellett adják ki az 

illető hatóságoknak. Az értekezlet nagy élénk- 

séggel tárgyalta ezt az ügyet és mint leve- 

lezőnk irja, a lelkészek évszázadok óta tlelke- 

sedéssel és fizetést nem várva szolgálták a 

hazát, most tehát midőn az állam jövedel- 

möket megcsonkitja, méltányosnak és jogos- 

nak találják, hogy az állam dijazza szolgála- 

taikat. Általában annak az óhajtásnak adtak 

kifejezést, hogy az állam kárpótolja a jöve- 

delemcsonkitást, mert a székely református 

papok nagy részének csak félannyi fizetése 

van, mint a tanitóknak, már pedig az állam 

ezeknek sem mér valami bő mértékkel. 

- Török temetés a főváros- 

ban. Négyszáznyolczvan éve nem volt a 

fővárosban olyan temetés, mint hétfőn. Egy 

mohamedán vallásu bosnyák katonát temet- 

tek, török szertartás szerint. A bécsi török 

nagy követségtől elhivatták az imámot, a ki 

a szertartást végezte. A halottat nem öltöz- 
tették fel, csak lepedőbe burkolták s egy 

deszkára téve négy bajtársa vitte ki a ka- 

tonai temetőben. A halottat bajtársai kiki- 

sérték utólsó utjára, valamint századának 

egész tisztikara. 

- Utazás léghajom az északi 

sarkra. Elmondtuk annak idején, hogy 

Andrée svéd mérnök eddig szokatlan uton 

akarja megközeliteni az északi sarkot, a hol 

az ő véleménye szerint jégmentes tengernek 

kell lennie. Most arról értesitenek bennün- 

ket, hogy az a pénz, a mely erre az ekszpe- 

diczióra kell, már összegyült s igy Andrée 

tényleg neki indul terve megvalósitásának. 

Legközelebb Párisba utazik, hogy jelen le- 

gyen a légzömb készitésénél s felügyeljen a 

megbizás pontos kivitelére. A gömb dupla 

selyemből olyan légmentesnek készül, hogy 

egy hónapig fog a levegőben lebeghetni sza- 

kadatlanul. Ára körülbelül 50 ezer forint. - 

Ereje akkora lesz, hogy a kellő homokzsáko- 

kon kivül három személyt tudományos esz- 

közöket, 4 hónapra való élelmi szert, egy 

kis csolnakot s egy szánkót elbir. Az expe- 

diczió a jövő évben indul utnak még pedig 

a Spitzbergák valamelyik helységéből. Andrée 

egyik utitársa dr. Eckholm meteorlogus lesz. 

- Három milliós ünnepély. A 

hamburgi ünnepély, a mely a kieli ünnep- 

ségek nyitánya: rengeteg pénzébe került a 

német tengeri városnak. Eredetileg 500,000 

márkát szántak az ünnepélyre de alig hanem 

3 millió márka lesz a kontó. Az összeg jelen- 

tékeny részét a banket nyelte el. A konyhá- 

ban, pinczében és az ebéblőben csak a kiszol- 

gálást 350 ember végezte, ezek közöl 95 ki- 

zárólag a tányérok váltásával foglalkozott. A 

konyhában olyan kályha volt, a melyen egy- 

szer 10 ezer tányért melegitettek. - Ez a 

pinczekonyhb később városi borpincze lesz. 

A vendégeket a zenekarok Wagner Leonca- 

vallo, Moszkovszki, Humperdinek és Strausz 

müveivel mulattatták. 

Az „Ellenzék" panaszkönyve. 
A csatornázás épitői által teremtett leg- 

bosszantóbb állapotokra becses lapjában tett fel- 

szólalásokra ugy látszik, hogy kincstelen Kolozs- 

vár várossában nincs hatóság, mely csak egy 

pillantást is vetne különösen a hosszu szappany- 

elkövetett földhányásokra, 

- daczára tiltakozásoknak 

utczában otrombán 

hol a házak falát 

egész az ablakig feltöltötték annyira, hogy egy 

kis kutya is beugathat a szobába: ki nem hiszi 

nézze meg. - 

Most az esőzések által e földhányások át- 

ázva, a falakat is tönkre tették; belől penészes 

és nedvesek lettek s a bezárt ablakon keresztül 

is be érzik az a büdős rosz levegő, mely a mo- 

ban szenved egy hét óta már öreg anyánk, mely- 

nek előidéző okát ugy házi orvosunk mint más 

orvos is a hanyag csatornázásnak tulajdonitják. 

A czement csatorna már hosszuhelyen rég 

készen van csak a földet kellene vissza hányni, 

de ugy látszik nincs ki: nincs a s e ki ezt ne- 

kik megrendelje. 

Miért nem intézkedik az a láthatatlan ha- 

tóság? Hisz már az is megtörtént ez utczában 

többeknél hogy a kapuk eleje is magasan el- 

lévén torlaszolva, a nagy esőzésben a viz nem 

szabadulhatott ki, a szobába kezdett már be- 

folyni; hát szabad ezt meg engedni a vállalko- 

zóknak. Nevárjuk mig kiüt mindenféle ragályos 

betegség, mert azzal a kolera pótadóvalse fog- 

juk azt elkergetni. Nem az a fő, hogy gyógyit- 

suk magunkat, hanem az, ne legyünk betegek. 

Kolozsvár, 1895 jun. 26. 

Egy szappany utczai lakos. 
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(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Nem lőtték meg. 
Budapest, jun. 26. 

Lembergből érkezett ujabb hirek 
szerint a „Gazetta Narodna" által 
irt rém-hir, mely szerint azt a 13 hu- 
szárt, a kik Diószegi őrmestert meg- 
ölték, - főbe lőtték volna, nem felel 
meg a valóságnak. 

A hadbiróság tettüket nem láza- 
dásnak, hanem szolgálaton kivül 
elkövetett büntettnek minő- 
siti a huszárok cselekedetét. 

Egy kérdés a nemzethez. 

Budapest, junius 26. 

A magyarországi szoczialdemokrata-párt 

vezetősége márcz. elején Egy kérdés a ma- 

gyar nemzethez! czimü röpiratot adott ki, a 

melyben a királyi főügyészség sajtóvétséget 
látott, és ezért a párt vezetőség ellen sajtó- 

pert inditott. 

Miután az inkriminált röpiratot és vád- 

levelet felolvasták, a vádlottak kihallgatása 

következett volna. Mivel azonban egyik sem 

jelent meg közülök, a vizsgálat során tett 

vallomásaikat olvasták fel. Ezek szerint Ditz 
József kivételével valamennyi tagadta, hogy 

a röpiratról előzetesen tudomással birt, de a 

Ditz vallomása szerint ez valótlan. Mint a 

pártvezetőség tagjai valamennyien tudták, 

hogy a röpiratból 100.000 példányt nyomat- 

tak s azok terjesztését megkezdették. 

Erre Greguss Gusztáv kir. ügyész uta- 

lással arra, hogy minő veszélyt rejt magá- 

ban az ily lázitó tartalmu irásoknak a ke- 

vésbbé müvelt néposztály körébe való dobása, 

nagyszabásu vádbeszédében valamennyi vád- 

lottat vétkesnek kérte nyilvánitani. Az es- 

küdtek visszavonultak tanácskozásra s meg- 

választott főnökük, Nagy Dezső dr. fél óra 

mulva kihirdette a verdiktet, mely Ditz Jó- 

zsefet a btkv. 173. §-a szerint [való lázitás- 

ban egyhangulag, a többi vádlottakat pedig 

7 szóval 5 ellenében szintén vétkesnek mon- 

dotta ki. 
E verdikt alapján a sajtóbiróság a 14 

vádlottra egyenkint 6-6 havi állam- 
fogház büntetést mért, s egyuttal a vád 
tárgyát képező röpirat meglevő és elkobzott 

példányainak a megsemmitését is elrendelte. 

Plébános a vádlottak padján. 

Budapest, junius 26. 

A budapesti törvényszéket tegnap is- 

mét foglalkoztatta Kosztics Simon budapesti 

görögkeleti szerb plébánosnak ismert ügye. 

A mult évben ugyanis kitünt, hogy Kosz- 

tics összeeskette egy Andrea Józefin nevü 

fiatal leánynyal Veszelka István verseczi mé- 

szárost, a kinek pedig volt egy életben levő 

felesége. Mikor Veszelkát a bigámia miatt 

elfogták, azt vallotta, hogy a feleséges vol- 

táról Kosztics tudomással birt s mégis ösz- 

szeeskette őt menyasszonyával - 150 fo- 

rintért. A plébános ellen felhozott vád eb- 

ben a formában valótlannak bizonyult, de 

mert gondatlansága nyilvánvaló volt, őt is 

vád alá helyezték. A budapesti törvényszék 

a kétnejü Veszelkát két évi börtönre, Kosz- 
ticsot pedig 50 forint pénzbüntetésre itélte. 

Minthogy azonban a kir. tábla valami 

csekélyebb formahiba miatt megsemmisitette 

az itéletet, ma Birkmann Antal elnölete alatt 

a vádlattokkal uj végtárgyalást tartottak. A 

törvényszék ujra ugy itélt, mint az első al- 

kalommal. 

Főszerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY IMÁLY. 



Kolozsvárt. ELLENZEK. (570) 

sz. 1670-1895. 

Pályázati hirdetmény. 
Kolozsvármegye mocsi járásához tartozó Alsó-Zsuk, Báré, 

Felső-Zsuk, Kötelend, Nemes-Zsuk és Visa községekből, Felső-Zsuk 

Kolozsmegye mocsi járás főszolgabirája. 

székhelylyel alakitott csoportban a körjegyzői állás nyugdi- 

jazás folytán üresedésbe jött, s arra ezennel pályázatot hirdetek. 

Javadalmazás: 500 frt fizetés, 150 frt irnoktartásra, 350 frt 

mellékjárulékok és a magánmunkálatokért szabályrendeletileg meg- 

állapitott dijak. 

Felhivom mindazokat, kik ezen állomást elnyerni óhajtják, 

hogy az 1883. évi I. t.-cz. 6. §-ában körülirt képesitési és eddigi 

alkalmaztatásukat igazoló okmányokkal felszerelt kérelmüket hoz- 

zám ezen hó 30. napja déli 12 óráig adják be. 

A választás következő napon, vagyis julius hó I-ső napján 
délelőtt 9 órakor Felső-Zsukon megtartatni, s a megválasztott kö- 
teles az állomást azonnal elfoglalni. 

Mocs, 1895. évi junius hó 20-án. Mayr János, 
440. (3-3) főszolgabiró. 

Sz. 974-1895. 489. (3-8) 
főszb. 
) l ti h e d at 

Pályázati hirdetmény. 
Uzdi-Szentpéter központtal Mező-Domb, Mező-Szentgyörgy és 

Tuson községekből alakult, nyugdijazás folytán megürült kör- 
jegyzői állásra ezennel pályázatot nyitok. 

Pályázni kivánókat felhivom, hogy az 18838. évi I. t.-cz. 6. 
§-ban meghatározott képesitésüket igazoló okmányokkal felszerelt 

kérvényüket, jelenleg alkalmazásban létüket igazoló bizonyitvány- 
nyal együtt hozzám folyó évi junius hó 30-ig adják be. 

A választás Uzdi-Szentpéteren folyó évi julius hó I-én fog 
megejtetni. 

Javadalmazás: 400 frt évi készpénz fizetés, 60 frt lakbér, 60 
frt irodai átalány, 100 frt uti átalány, 100 frt szolgatartási áta- 
lány. Napdij-illetmény 1 frt 50 kr. Végül magánmunkálatokért: a 
községi szabályrendeletekből Kolozsvármegye Nagyságos alispánja 
által 419-891. szám alatt kiadott táblázatos kimutatásban ki- 

tüntetett dijak. 

Mező-Örményes, 1895. évi junius hó 19-én. 

Münstermann Gtyőző, 
főszolgabiró. 

Sz. 1235-1895. 441. (2-8) 

Hirdetményy. 
Csikvármegye magántulajdonát képező azon három savanyuviz 

forrás, melyek a gyergyó-tölgyesi szolgabiró járásában Preszekár- 
patakon, Vajdos-patakon és Haragos-havason, a Bélborba vezető 
ut mellett fekszenek, az 1895. évi szeptember hó 1-től számitott 
10 egymásutáni évre nyilt árveréssel a legtöbbet igérőnek haszon- 
bérbe adatnak. 

Az árverés 3000 frt kikiáltási ár mellett folyó évi julius hó 
22-én délelőtt 9 órakor tartatik meg Gyergyó-Tölgyesen, a gazda- 
tiszti irodában és 300 frt bánatpénz letétele mellett mindenki 
árverezhet. Ha azonban a legtöbbet igérő idegen illetőségü, avagy 
e vármegyében kellő biztositékkal nem bir, köteles nyomban az 
első évi bért lefizetni, esetleg kifogástalan kezesek által biztositani. 

Julius hó 20-ig zárt ajánlatok is elfogadtatnak megfelelő bá- 
natpénzzel felszerelve, s azok Csik-Szeredába alulirthoz adandók 
be, valamint ott tekinthetők meg a részletes feltételek is. 

Csik-Szeredán, 1895. évi junius hó 21-én. 

alispán. 

445. (1-1) Sz. 798-1895. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a budapesti és kolozsvári kir. törvényszék 1894. évi 
89705. és 6826-1890. számu végzése következtében Dr. Novák István ügyvéd 
által képviselt Belvárosi takarékpénztár és a Kolozsvári Leszámitoló bank javára 
Stern Bertalan és neje ellen 2676 frt 08 kr. s jár. erejéig 1894. évi november 
hó 27-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján felülfoglalt és 1099 forintra 
becsült butorból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 6604-1895. számu 
végzése folytán 2676 frt 08 kr. tőke követelés, ennek és pedig 2000 forintnak 
1894. évi augusztus hó 20-tól, 676 frt 08 kr. után 1894. évi október hó 15-ik 
napjától járó 60/, kamatai és eddig összesen 90 frt 38 krban biróilag már meg- 
állapitott költségek erejéig, Kolozsvárt, a Benigni-palotában leendő eszközlésére 

1895. évi junius hó 27-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül ki- 
tüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz 
mellett, a legtöbbet igérőnekbecsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1895. évi junius hó 12. napján. , 

PAP JENŐ, 
kir. birósági végrehajtó. 

Négy hétig használt, uj, 8 lóerejü e 

gas v7 z e 

magyar állami gőzcséplőgép, 
; egy elevátorral együtt 

ürök áron eladó, esetleg bérbe kiadó; 
vagy a cséplési idényre 

társ kerestetik. 

ad 

409. (5-x) i. 

jés e elői 4k. Z 

) ( ( 

.Gyártelepé 
sürfőzde részv. társaság erdélyrészi főraktára 

ajánlja 

legkitünöbb minőségü söreit. 
Iroda és pinczék: 

Be- Telefo 

ögseggsagesaagzad szagozezossagsazasazosamksk 
ee0 

S" Bérbe adó =A 
Székely-Udvarhaoely mellett 

körülbelül 

s 

400 hold jó minőségü birtok, 

e 

n 285. 

összes gazdasági épületek és felszereléssel, másfél millió 

G forgalmu fedélcserép- és tégla-gyárral, nagy forgalmu sa- 
vanyuviz forrásokkal, 4 kerekü lisztelő malommal és cser- 

törővel, több kisebb nagyobb bérházzal. 
Értekezhetni Ugron Ákos országos képviselővel, 

Budapesten, Pauler-utcza 12. szám. 

...... eti. ; 4 .. 

vVizvezelék ás Csaiornaépitési vállalat É 
Kolozsvárt, Szentlélek-uteza 4. szám. 

Van szerencsém tudatni, miszerint 

HÁZI VIZVEZETÉKE 

csatornázások 
kivitelét elvállalni magamat berendeztem és az e téreni kepességeimnél 

fogva azokat szakszerüen és felelősség mellett eszközlöm. 

OSATORNÁZÁSOKAT angol, szagmentes ürszékekkel, a helyi
 

t I11, viszonyoknak megfelelő szerkezetek fel- 

használása mellett. Udvari és tető-viz levezetéseket. 

A csatornázási munkálatok a legmesszebb menő közegészségi 
követelmények szerint készittetnek el. 

Megtisztelő pártfogást kérve, kiváló tisztelettel : 

) EN 6 
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Becze Antal, 

Nyomatott Magyary Wi' 

ai Ignaátz 
kocsikészitő kovács, 

Kolozsvárt, Trencsin-tér I5. sz. saját ház (Nagy kaszárnyával szemben.) 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására adni, mi- 
szerint 30 év óta önálló kocsi-készitéssel foglalkozván, ezen idő 
alatt a hires Hilbert kocsi-gyárában 20 évig mint felelős kocsi- 
készitő kovács müködtem; az onnan kikerült kocsik, melyek kitünő 
szerkezetük és tartósságuknál fogva egész országban keresettek vol- 
tak: magam készitettem. 

Jelenleg saját gyáriémányu kocsikat bő választékban 
tartok raktáron. - Kivánságra ócska kocsikat ujakkal ki- 
cserélek. - Javitásokat szatler munkával együtt a 
legjutányosabb áron elvállalok. 

Magamat a n. é. közönség nagyrabecsült figyelmébe és jóaka- 
ratu pártfogásába ajánlva, maradtam teljes tisztelettel 

HUDA IGNÁTZ, 
430. (2-10) kocsi-készitő kovács. 

i : 

Hol lehet legjutányosabban vásárolni 
női divat ruhaszöveteket, atlasz Szatinek 

és Kartonokat, női- és férfi fehérnemüket, 
gyolcsokat és asztalnemüeket, 

Czipőket, férfi, nók és gyermekek számára, 
posztó- és szalmakalapokat, diszmúű-, rövid- 

árú és gyermekjátékokat? 

ajosnál 
Kolozsvárt, Belhid-utcza 24. és Főtér 9. sz. 

A kolozsvári főtéri üzletet és a nagy-szebeni 
fiók-üzletet előnyös feltételek mellett hajlandó vagyok 
eladni. ] 401. (4-20) 

ály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. szám alatt, 

s
e
e
s
e
t
e
 sesse.................... 

Gyalui 

granit-kóbányai falkó, 
Gyaluból beszállitva Kolozsvárra 

ölernüzérnit G30 frt. 
Értekezhetni helyt Gyaluban: 

KRAUSZ ALBERT-nél. 
444. (1-8) 
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TELJES 
VÉGKIÁRUSITÁSI 

Tisztelettel értesitem a n. é. közönséget, hogy az üzlet gyors 
feloszlatása végett 

a raktáromon lévő összes árúimat, ugymint: 
dus választéku valódi Richter-féle rumburgi, hollandi, irlandi és 

bécsi házi ásznakat, kretonokat, szőtteseket, szönyegeket, függö- 
nyöket, női és férfi kész fehérnemüeket és asztalnemüeket, a mos- 
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tan érkezett ujdonságokkal együtt 

minden elfogadható árban, 
készpénz fizetés ellenében, 

hatóságilag engedélyezett végeladás foly- 
tán kiárusitom. 

pet- Az üzlet összes berendezéseivel együtt en bloc a 
E is megvehető. ag 

Tisztelettel : 

(18-20) GÁMENTZY MÁRTON, 
(Kolozsvár, főtér, gr. Teleky-ház.) 

POSZLER GYULA 
ű NÓr-. És FÉRFI-DIVAT RAKTÁRA, 
tő Kolozsvárt, Belhid-utcza 3. szám. 

menazem 

Tavaszi és nyári idényre 
mindemn versenyt kizáró olcsó, szabott árakban 

kaphatók: 
Nagy mennyiségü szőrkelmék 

E 

. 28, 36, 50 krtól feljebb. 
, legjobb mosó kartonok . 20, 25, 

Különleges divatos Zefirek . . 835, 40 krtól. 
EFrrnczia batistok és gaze de panienek... 835,, 

„atlas satenek különböző minta 38, 40, 45 kr. 
" Miederek, itt még nem létezett olcsó ár. . 65 kr., 1 frttól. é 

M Fekete és szines napernyők 1 frt, 1:20, 1:70 és feljebb. Vé 
Csipke függönyök . ...... 16, 20, 25,.30 kr. és, 
Nagy mennyiségü női és férfi esőernyők . 90 krtóől. 

Ezeken kivül: férfi ingek, gallérok, manchettek, nyakkondők, ( 
g csipkék, szallagok, divatos szalmakalapok, diszitések, mindennemü É béllésnemüek stb. 

é 

ÜUÜzletem elvei: 
Lelkiismeretes kiszolgálás minden irányban, szigoruan meg- 
éállapitott és minden darabon feltüntetett szabott, olcsó árak!" 

A n. é. közönség becses látogatását kérve, tisztelettel h 

240. (17-x) A FENNTI. 

............ 

pa- VALÓDI 

vegyelemzések bizonysága szerint legjobb sikerrel alkalmaz- e 
tatik a gyengeségeknél, lábbadozóknál, nemkülönben gyer- A 

mekeknél, ugyszintén kitünő hatása van a vérszegénység- 
nél és gyomor-gyengeségeknél. 
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franczia Cognac stb. 
egész és fél eredeti üvegekben a bejelent tt védjegygyel. 

Oscar Dudié Co. (4.zj 
külföldi bornagykereskedőnél. 

pe" Kapható Kolozsvárt: a gyógyszertárakban és kávéházakban. oesessessesasescse.. 

Továbbá ' 
Sherry, Madeira, Portlandborok, valódi : 

e "a
 

Fénykép- 
készülékek : 

Kézi camara, Erzékeny- 
lemez, Előhivó és Fixir 

patron, Calloidin és Aristo 
papiros és mindenféle 

segédeszköz 
a legolcsóbb eredeti gyári 

árért kapható 

A berlini ,Anilin-gyár részvénytársaság fény- 
képészeti osztály." 

Gelatine-Erzékeny lemezeinek főraktára 

Kováts P. fiai üzletében, 
HKolozsvár, főtér 31. 395. (3-9) 
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